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https://www.100test.com/kao_ti2020/34/2021_2022__E4_BF_84_E

8_AF_AD_E5_A4_96_E8_c28_34250.htm Прошу к сто

лу.Садитесь，пожалуйста. Зани

майте，пожалуйста，места. Сади

тесь рядом с /кем/. Угощайтесь，

берите. Не стесняйтесь，чувст

вуйте себя как дома. Что вы буде

те пить：пиво или лимонад？ Куш

айте на здоровье! Вы очень скро

мны. Разрешите предложить тос

т за ваше здоровье. Позвольте м

не предложить первый тост за н

аше знакомство. Первый тост мн

е хотелось бы предложить за... Д

авайте выпьем за дружбу и сотр

удничество! Давайте выпьем до 

дна! Хороший тост! Прошу наполн

ить рюмки! 请入席，请坐。 请就座。 请坐在（某人

）的旁边。 请享用（品尝），请吃吧。 别客气，跟在家里一

样。 您喝点什么？啤酒还是柠檬水？ 请随便吃吧。 您太客气

了。 请允许我为您的健康祝酒。 请允许我为我们的相识祝第

一杯酒。 我想为 祝第一杯酒。 为我们的友谊和合作干杯！ 

咱们干杯吧！ 多好的祝酒辞！ 请把酒杯都满上 100Test 下载

频道开通，各类考试题目直接下载。详细请访问
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